Dragi učenici!
Šaljem vam rješenja zadataka o pisanju velikoga početnoga slova koje ste rješavali u petak (dva zadatka s weba i zadatke u radnoj bilježnici). Provjerite svoja rješenja i ispravite što vam je netočno.
Iza toga otvorite dokument ŠESTI C, D – ISPRAVAK PROVJERE, 1. LIPNJA.
Tamo ćete naći ispravak prošlotjedne provjere koji morate napisati u bilježnicu. Tamo pišu sve upute.

1. Osam bunara raspoređeno je na dvama zadarskim trgovima – Trgu pet bunara i Trgu tri bunara. Na nekadašnjem Zelenom trgu prodavalo se voće 
i povrće iz obližnjih Ravnih kotara. Otvorenje Međunarodnoga dječjeg festivala svake se godine događa na Trgu Republike Hrvatske u Šibeniku.
Na Trgu pučkih kapetana održavaju se filmske projekcije i radionice za djecu.
U splitskoj gradskoj jezgri nalazi se gradska četvrt Veli varoš. Dio grada Ravne njive smjestio se u sjeveroistočnom dijelu Splita.
U Požegi postoji Ulica hrvatskih branitelja, u Krku Trg krčkih glagoljaša,
u Rijeci Ulica senjskih uskoka, a u Vukovaru Ulica vukovarskih vitezova. 

2. 
Ana: Znaš li da u Rimu nitko ne govori Talijanski?
Marija: Nije istina. Tamo je bio Papa Benedikt šesnaesti i on je uvijek na talijanskom pozdravljao vjernike na Trgu Svetoga Petra.
Ana: Ali ja ne govorim o tom Rimu. U Europi postoje dva Rima, kao što u Velikoj britaniji postoji York, a u Sjedinjenim američkim državama New York. Malo selo Rim u Gorskom Kotaru nalazi se odmah pokraj sela Jarče polje u Primorsko-
-Goranskoj županiji u Republici Hrvatskoj. Pročitala sam to i vidjela sliku lijepoga mjesta u knjižici Vodič kroz Gorski Kotar. Pogledaj i uvjeri se!
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1. 
	Velikim početnim slovom piše se svaka riječ u imenu osim veznika i prijedloga
	Velikim početnim slovom piše se samo prva riječ u imenu, a od ostalih riječi samo vlastita imena

	– imena i prezimena ljudi
– imena kontinenata
– imena država i zemalja
– imena naseljenih mjesta (gradova i sela)
	– imena pokrajina i krajeva
– dijelovi naselja
– imena ulica i trgova



2. a) Slavonski Brod, Dugo Selo, Rakov Potok, Staro Petrovo Selo, Biograd na Moru, Sveti Martin pod Okićem
b) Ravni kotari, Imotska krajina, Dalmatinska zagora, Gorski kotar, Hrvatsko zagorje

3. Treba podcrtati sljedeće riječi (navedene su redom kojim se javljaju, počevši od naslova):
Zagreba, Trg, Josipa Jelačića, Manduševac, Trga, Draškovićevom, Vlaške, Zagreba, Augustu, Šenoi, Kaptol, Tkalčićevom, Radićeve, Gradec, Gornji, Trga, Marka, Jezuitskoga, Lotrščak, Griča, Strossmayerova, J. J. Strossmayeru, Antuna Gustava Matoša, Srijemac, Tovarnika, Zagreb, Ilice, Zagreba, Donji

4. Točno napisana imena:
a) Ulica kneza Borne
b) Stari trg
c) Gornji kraj
d) Gorskom kotaru
e) Lički Osik, Lički Ribnik
f) slavonskom specijalitetu





